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AutoCAD SHX Text
3.4 Vispārīgi : 4 Vispārīgi :  Vispārīgi : Vispārīgi : ārīgi : rīgi : īgi : gi : : - Autoruzraudzības gaitā autoruzraugam, atbilstoši MK noteikumiem Nr.500 "Vispārīgie būvnoteikumi" 114.5.p., ir tiesības piedalīties Autoruzraudzības gaitā autoruzraugam, atbilstoši MK noteikumiem Nr.500 "Vispārīgie būvnoteikumi" 114.5.p., ir tiesības piedalīties būvkonstrukciju, segto darbu un citu izpildīto būvdarbu pieņemšanā. Kas nozīme, ka autoruzrauga dalība nav obligāta. Nepieciešamības gadījumā autoruzraugs paziņos būvdarbu vadītājam un būvuzraugam, kādu būvdarbu pieņemšanās vēlas piedalīties, pirms būvdarbu uzsākšanas, ierakstot to AU žurnālā. - Ja, atrokot būvbedri, tiek konstatēts, ka inženierģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams Ja, atrokot būvbedri, tiek konstatēts, ka inženierģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ūvbedri, tiek konstatēts, ka inženierģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams vbedri, tiek konstatēts, ka inženierģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ēts, ka inženierģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ts, ka inženierģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ženierģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams enierģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ģeoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams eoloģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ģiskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams iskie apstākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ākļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams kļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ļi neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams i neatbilst inženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ženierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams enierģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ģeoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams eoloģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ģiskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams iskās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ās izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams s izpētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ētes atskaitē norādītajiem, nepieciešams tes atskaitē norādītajiem, nepieciešams ē norādītajiem, nepieciešams norādītajiem, nepieciešams ādītajiem, nepieciešams dītajiem, nepieciešams ītajiem, nepieciešams tajiem, nepieciešams šams ams par to  paziņot būvprojekta BK sadaļas autoram. Darbu turpināšana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to ņot būvprojekta BK sadaļas autoram. Darbu turpināšana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to ot būvprojekta BK sadaļas autoram. Darbu turpināšana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to ūvprojekta BK sadaļas autoram. Darbu turpināšana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to vprojekta BK sadaļas autoram. Darbu turpināšana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to ļas autoram. Darbu turpināšana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to as autoram. Darbu turpināšana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to āšana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to ana iespējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to ējama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to jama pēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to ēc projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to c projekta BK sadaļas autora slēdziena saņemšanas par to ļas autora slēdziena saņemšanas par to as autora slēdziena saņemšanas par to ēdziena saņemšanas par to dziena saņemšanas par to ņemšanas par to emšanas par to šanas par to anas par to iespējamību un papildus  veicamajiem pasākumiem.  ējamību un papildus  veicamajiem pasākumiem.  jamību un papildus  veicamajiem pasākumiem.  ību un papildus  veicamajiem pasākumiem.  bu un papildus  veicamajiem pasākumiem.  ākumiem.  kumiem.  - Visiem izmantojamiem materiāliem ir jāatbilst attiecīgās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  Visiem izmantojamiem materiāliem ir jāatbilst attiecīgās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  āliem ir jāatbilst attiecīgās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  liem ir jāatbilst attiecīgās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  āatbilst attiecīgās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  atbilst attiecīgās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  īgās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  gās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  ās kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  s kvalitātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  ātes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  tes sertifikātiem izmantojamā sfērā.  ātiem izmantojamā sfērā.  tiem izmantojamā sfērā.  ā sfērā.  sfērā.  ērā.  rā.  ā.  .  - Visas atsauces uz materiālu un izstrādājumu izgatavotājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un Visas atsauces uz materiālu un izstrādājumu izgatavotājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ālu un izstrādājumu izgatavotājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un lu un izstrādājumu izgatavotājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ādājumu izgatavotājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un dājumu izgatavotājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ājumu izgatavotājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un jumu izgatavotājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ājfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un jfirmām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ām, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un m, kuras norādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ādītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un dītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ītas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un tas būvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ūvprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un vprojektā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un ā, liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un , liecina tikai par šo izstrādājumu kvalitātes un šo izstrādājumu kvalitātes un o izstrādājumu kvalitātes un ādājumu kvalitātes un dājumu kvalitātes un ājumu kvalitātes un jumu kvalitātes un ātes un tes un apkalpošanas līmeni. Būvprojektā norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, šanas līmeni. Būvprojektā norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, anas līmeni. Būvprojektā norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, īmeni. Būvprojektā norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, meni. Būvprojektā norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ūvprojektā norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, vprojektā norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ā norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, norādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ādīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, dīto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, īto izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, to izstrādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ādājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, dājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ājumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, jumu un materiālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ālu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, lu nomaiņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ņa ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, a ir iespējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ējama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, jama ar citiem tehniski analogiem izstrādājumiem un materiāliem, ādājumiem un materiāliem, dājumiem un materiāliem, ājumiem un materiāliem, jumiem un materiāliem, āliem, liem, iepriekš to saskaņojot ar projekta autoru. Kā arī jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  š to saskaņojot ar projekta autoru. Kā arī jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  to saskaņojot ar projekta autoru. Kā arī jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  ņojot ar projekta autoru. Kā arī jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  ojot ar projekta autoru. Kā arī jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  ā arī jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  arī jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  ī jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  jebkuras atkāpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  āpes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  pes no projekta pieļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  ļaujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  aujamas tikai pēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  ēc saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  c saskaņošanas ar projekta daļas autoru.  ņošanas ar projekta daļas autoru.  ošanas ar projekta daļas autoru.  šanas ar projekta daļas autoru.  anas ar projekta daļas autoru.  ļas autoru.  as autoru.  - Visus būvmontāžas darbus izpildīt, pamatojoties uz būvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas Visus būvmontāžas darbus izpildīt, pamatojoties uz būvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas ūvmontāžas darbus izpildīt, pamatojoties uz būvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas vmontāžas darbus izpildīt, pamatojoties uz būvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas āžas darbus izpildīt, pamatojoties uz būvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas as darbus izpildīt, pamatojoties uz būvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas īt, pamatojoties uz būvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas t, pamatojoties uz būvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas ūvdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas vdarbu uzņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas ņēmēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas mēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas ēja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas ja izstrādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas ādāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas dāto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas āto un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas to un ar projekta autoru saskaņoto "Darbu veikšanas ņoto "Darbu veikšanas oto "Darbu veikšanas šanas anas projektu" (DVP). - Būvbedres gruntis aizsargāt no apūdeņošanas.  Būvbedres gruntis aizsargāt no apūdeņošanas.  ūvbedres gruntis aizsargāt no apūdeņošanas.  vbedres gruntis aizsargāt no apūdeņošanas.  āt no apūdeņošanas.  t no apūdeņošanas.  ūdeņošanas.  deņošanas.  ņošanas.  ošanas.  šanas.  anas.  - Zemes darbus veikt saskaņā ar esošo projektu un ar LVS EN 1997-1 "Ģeotehniskā projektēšana" prasībām. Zemes darbus veikt saskaņā ar esošo projektu un ar LVS EN 1997-1 "Ģeotehniskā projektēšana" prasībām. ņā ar esošo projektu un ar LVS EN 1997-1 "Ģeotehniskā projektēšana" prasībām. ar esošo projektu un ar LVS EN 1997-1 "Ģeotehniskā projektēšana" prasībām. šo projektu un ar LVS EN 1997-1 "Ģeotehniskā projektēšana" prasībām. o projektu un ar LVS EN 1997-1 "Ģeotehniskā projektēšana" prasībām. LVS EN 1997-1 "Ģeotehniskā projektēšana" prasībām.  prasībām. ībām. bām. ām. m. - Būvprojekts izstrādāts būvdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras Būvprojekts izstrādāts būvdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras projekts izstrādāts būvdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ādāts būvdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras dāts būvdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras āts būvdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ts būvdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ūvdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras vdarbu veikšanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras šanai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras anai apstākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ākļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras kļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ļos, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras os, kad vidējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ējā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras jā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ā diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras diennakts temperatūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ūra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras ra nav zemāka par +5°C. Zemākas temperatūras āka par +5°C. Zemākas temperatūras ka par +5°C. Zemākas temperatūras ākas temperatūras kas temperatūras ūras ras gadījumā jāievieš pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  ījumā jāievieš pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  jumā jāievieš pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  ā jāievieš pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  jāievieš pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  āievieš pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  ievieš pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  š pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  pasākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  ākumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  kumi, kas saistīti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  īti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  ti ar būvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  ūvdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  vdarbu veikšanu ziemas apstākļos.  šanu ziemas apstākļos.  anu ziemas apstākļos.  ākļos.  kļos.  ļos.  os.  - Piepūles, kuras rodas no montāžas slodzēm un materiālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai Piepūles, kuras rodas no montāžas slodzēm un materiālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai ūles, kuras rodas no montāžas slodzēm un materiālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai les, kuras rodas no montāžas slodzēm un materiālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai āžas slodzēm un materiālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai as slodzēm un materiālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai ēm un materiālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai m un materiālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai ālu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai lu novietošanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai šanas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai anas uz konstrukcijām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai ām, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai m, nedrīkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai īkst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai kst pārsniegt piepūles, kas attiecīgajai ārsniegt piepūles, kas attiecīgajai rsniegt piepūles, kas attiecīgajai ūles, kas attiecīgajai les, kas attiecīgajai īgajai gajai konstrukcijai ir paredzētas ekspluatācijas laikā.  ētas ekspluatācijas laikā.  tas ekspluatācijas laikā.  ācijas laikā.  cijas laikā.  ā.  .  - Veicot būvdarbus, jāievēro "Darba aizsardzības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  Veicot būvdarbus, jāievēro "Darba aizsardzības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  ūvdarbus, jāievēro "Darba aizsardzības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  vdarbus, jāievēro "Darba aizsardzības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  āievēro "Darba aizsardzības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  ievēro "Darba aizsardzības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  ēro "Darba aizsardzības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  ro "Darba aizsardzības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  ības likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  bas likums", MK noteikumi Nr. 92 "Darba aizsardzības prasības veicot būvdarbus".  ības prasības veicot būvdarbus".  bas prasības veicot būvdarbus".  ības veicot būvdarbus".  bas veicot būvdarbus".  ūvdarbus".  vdarbus".  

AutoCAD SHX Text
1.daļa             

AutoCAD SHX Text
2 burti

AutoCAD SHX Text
Būvprojekta daļa

AutoCAD SHX Text
Rasējuma numurs sastāv no daļām:

AutoCAD SHX Text
XXX.BP.BK-xx.xXX.BP.BK-xx.xX.BP.BK-xx.x.BP.BK-xx.xBP.BK-xx.x.BK-xx.xBK-xx.x-xx.xxx.x

AutoCAD SHX Text
2 cipari

AutoCAD SHX Text
Konstrukcijas tips

AutoCAD SHX Text
L33p.BP.BK-10.1 

AutoCAD SHX Text
2.daļa             

AutoCAD SHX Text
RASĒJUMU NUMERĀCIJAS ATŠIFRĒJUMS

AutoCAD SHX Text
1 vai vairāk ciparu

AutoCAD SHX Text
Lapas kārtas numurs

AutoCAD SHX Text
3.daļa             

AutoCAD SHX Text
1.daļa             

AutoCAD SHX Text
2 burti

AutoCAD SHX Text
Būvprojekta stadija

AutoCAD SHX Text
1.daļa             

AutoCAD SHX Text
2-3 burti

AutoCAD SHX Text
Būvprojekta apzīmējums

AutoCAD SHX Text
3.3. Ugunsdrošība: 3. Ugunsdrošība:  Ugunsdrošība: Ugunsdrošība: šība: ba: 

AutoCAD SHX Text
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Būvkonstrukciju būvprojekts "AERĀCIJAS SISTĒMAS TVERTŅU PADEVES CAURUĻVADU PĀRBŪVEI LĪBIEŠU IELĀ 33, LIEPĀJĀ" izstrādāts saskaņā ar:ūvkonstrukciju būvprojekts "AERĀCIJAS SISTĒMAS TVERTŅU PADEVES CAURUĻVADU PĀRBŪVEI LĪBIEŠU IELĀ 33, LIEPĀJĀ" izstrādāts saskaņā ar:vkonstrukciju būvprojekts "AERĀCIJAS SISTĒMAS TVERTŅU PADEVES CAURUĻVADU PĀRBŪVEI LĪBIEŠU IELĀ 33, LIEPĀJĀ" izstrādāts saskaņā ar:ūvprojekts "AERĀCIJAS SISTĒMAS TVERTŅU PADEVES CAURUĻVADU PĀRBŪVEI LĪBIEŠU IELĀ 33, LIEPĀJĀ" izstrādāts saskaņā ar:vprojekts "AERĀCIJAS SISTĒMAS TVERTŅU PADEVES CAURUĻVADU PĀRBŪVEI LĪBIEŠU IELĀ 33, LIEPĀJĀ" izstrādāts saskaņā ar: "AERĀCIJAS SISTĒMAS TVERTŅU PADEVES CAURUĻVADU PĀRBŪVEI LĪBIEŠU IELĀ 33, LIEPĀJĀ" izstrādāts saskaņā ar:"AERĀCIJAS SISTĒMAS TVERTŅU PADEVES CAURUĻVADU PĀRBŪVEI LĪBIEŠU IELĀ 33, LIEPĀJĀ" izstrādāts saskaņā ar:AERĀCIJAS SISTĒMAS TVERTŅU PADEVES CAURUĻVADU PĀRBŪVEI LĪBIEŠU IELĀ 33, LIEPĀJĀ" izstrādāts saskaņā ar:izstrādāts saskaņā ar:ādāts saskaņā ar:dāts saskaņā ar:āts saskaņā ar:ts saskaņā ar:ņā ar:ar:
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SIA "LAKALME" izstrādātu būvprojekta ŪKT sadaļu;"LAKALME" izstrādātu būvprojekta ŪKT sadaļu;LAKALME" izstrādātu būvprojekta ŪKT sadaļu;" izstrādātu būvprojekta ŪKT sadaļu; izstrādātu būvprojekta ŪKT sadaļu;ādātu būvprojekta ŪKT sadaļu;dātu būvprojekta ŪKT sadaļu;ātu būvprojekta ŪKT sadaļu;tu būvprojekta ŪKT sadaļu;ūvprojekta ŪKT sadaļu;vprojekta ŪKT sadaļu; ŪKT sadaļu; sadaļu;ļu;u;
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ES spēkā esošo likumdošanu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.ēkā esošo likumdošanu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.kā esošo likumdošanu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.ā esošo likumdošanu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.esošo likumdošanu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.šo likumdošanu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.o likumdošanu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.šanu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.anu, kā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.ā arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.arī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.ī ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.ar citiem saistošajiem normatīvajiem aktiem.šajiem normatīvajiem aktiem.ajiem normatīvajiem aktiem.īvajiem aktiem.vajiem aktiem.
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Projekta būvkonstrukciju daļa izstrādāta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ūvkonstrukciju daļa izstrādāta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:vkonstrukciju daļa izstrādāta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ļa izstrādāta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:a izstrādāta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ādāta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:dāta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:āta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ta saskaņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ņā ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ar Latvijā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ā spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:spēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ēkā esošiem normatīvajiem dokumentiem:kā esošiem normatīvajiem dokumentiem:ā esošiem normatīvajiem dokumentiem:esošiem normatīvajiem dokumentiem:šiem normatīvajiem dokumentiem:iem normatīvajiem dokumentiem:īvajiem dokumentiem:vajiem dokumentiem:
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Būvniecības vietai ir sekojoši klimatiskie raksturojumi saskaņā ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ūvniecības vietai ir sekojoši klimatiskie raksturojumi saskaņā ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:vniecības vietai ir sekojoši klimatiskie raksturojumi saskaņā ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ības vietai ir sekojoši klimatiskie raksturojumi saskaņā ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:bas vietai ir sekojoši klimatiskie raksturojumi saskaņā ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ši klimatiskie raksturojumi saskaņā ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:i klimatiskie raksturojumi saskaņā ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ņā ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ar LBN 003-19 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:9 "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām: "Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:"Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:Būvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ūvklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:vklimatoloģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ģija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ija"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:"; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:; LVS EN 1991-1-3 un LVS EN 1991-1-4 prasībām:ībām:bām:ām:m:
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Pēc caurules ierikošanas zem pamatu plātnes, sagatavot grunts pamatni pamatu plātnes izbūvei, aizbērot ar vidēji rupjo smilts grunti fr.0/3 (min smilts slāņa biezums 800mm no +4.900 līdz +5.700 LAS). Aizbēršanu veikt pa 20cm biezām kārtām līdz Dpr=95%, Evd=25MPa, ko pārbauda ar dinamisko Dpr=95%, Evd=25MPa, ko pārbauda ar dinamisko grunts blīvuma mērītāju. . Uz gatavas pamatnes jāveido betona C12/15 sagatavi 100mm.
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Ieguluma dziļums 1.45m no zemes virsma, plātnes biezums 300mm, betons C40/50 XC4 XA3 XF3 XD2 W8 +sulfātnoturīgs cements. Betona saskares virsmas ar notekūdeņiem jāpārklāj ar GREEN PROTECTION GP-BG 132 sastāvu.
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Monolīta dz/bet. sienas ar biezumu 250mm, betons C40/50 XC4 XA3 XF3 XD2 W8 +sulfātnoturīgs cements. Betona saskares virsmas ar notekūdeņiem un sienu virsmas virs ūdens līmeņa jāpārklāj ar GREEN PROTECTION GP-BG 132 sastāvu ievērojot ražotāja ieklāšanas instrukciju.
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          Betons C12/15 līdz C40/50, stiegrojums B500B LVS EN 10080. Betons C12/15 līdz C40/50, stiegrojums B500B LVS EN 10080. īdz C40/50, stiegrojums B500B LVS EN 10080. dz C40/50, stiegrojums B500B LVS EN 10080. 40/50, stiegrojums B500B LVS EN 10080. /50, stiegrojums B500B LVS EN 10080. 50, stiegrojums B500B LVS EN 10080. , stiegrojums B500B LVS EN 10080.  LVS EN 10080. .           Visu stiegrojumu sietu izgatavošanu veikt, izmantojot siešanas tehnoloģiju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces          Visu stiegrojumu sietu izgatavošanu veikt, izmantojot siešanas tehnoloģiju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces Visu stiegrojumu sietu izgatavošanu veikt, izmantojot siešanas tehnoloģiju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces šanu veikt, izmantojot siešanas tehnoloģiju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces anu veikt, izmantojot siešanas tehnoloģiju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces šanas tehnoloģiju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces anas tehnoloģiju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces ģiju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces iju. Garenstiegrojuma salaidi veidot ar pārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces ārlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces rlaidumu (ne mazāku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces āku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces ku par 46d), veidojot to vietās, kur  lieces 6d), veidojot to vietās, kur  lieces d), veidojot to vietās, kur  lieces ās, kur  lieces s, kur  lieces moments ir minimāls. Jebkurā 60d plāta zonā drīkst salaist ne vairāk par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto āls. Jebkurā 60d plāta zonā drīkst salaist ne vairāk par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto ls. Jebkurā 60d plāta zonā drīkst salaist ne vairāk par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto Jebkurā 60d plāta zonā drīkst salaist ne vairāk par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto drīkst salaist ne vairāk par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto īkst salaist ne vairāk par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto kst salaist ne vairāk par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto āk par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto k par 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto 33% no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto % no sieta stiegrojuma. Katrā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto ā sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto sietā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto ā stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto stiegrojuma salaidumus izveidot pamīšus. Gadījumā, ja pielieto īšus. Gadījumā, ja pielieto us. Gadījumā, ja pielieto . Gadījumā, ja pielieto  Gadījumā, ja pielieto ījumā, ja pielieto jumā, ja pielieto ā, ja pielieto , ja pielieto gatavus, metinātus stiegrojuma sietus, stiegrojuma enkurojumu un sietu salaidi izpildīt saskaņā ar LVS EN 1992 "Betona konstrukciju projektēšana".  ātus stiegrojuma sietus, stiegrojuma enkurojumu un sietu salaidi izpildīt saskaņā ar LVS EN 1992 "Betona konstrukciju projektēšana".  tus stiegrojuma sietus, stiegrojuma enkurojumu un sietu salaidi izpildīt saskaņā ar LVS EN 1992 "Betona konstrukciju projektēšana".  īt saskaņā ar LVS EN 1992 "Betona konstrukciju projektēšana".  t saskaņā ar LVS EN 1992 "Betona konstrukciju projektēšana".  ņā ar LVS EN 1992 "Betona konstrukciju projektēšana".  ar LVS EN 1992 "Betona konstrukciju projektēšana".  ēšana".  ana".           Monolītā dzelzsbetona konstrukciju atveidņošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā         Monolītā dzelzsbetona konstrukciju atveidņošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā Monolītā dzelzsbetona konstrukciju atveidņošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ītā dzelzsbetona konstrukciju atveidņošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā tā dzelzsbetona konstrukciju atveidņošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ā dzelzsbetona konstrukciju atveidņošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā dzelzsbetona konstrukciju atveidņošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ņošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ošana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā šana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ana pieļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ļaujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā aujama tikai tad, kad betons ir sasniedzis 80% no projektā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā paredzētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ētās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā tās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ās stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā s stiprības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ības. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā bas. Visi betonēšanas darbi veicami saskaņā ēšanas darbi veicami saskaņā anas darbi veicami saskaņā ņā ar LVS EN 206, LVS 156-1, LVS EN 13670 prasībām.ībām.bām.ām.m.
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5.2. Prasības tērauda konstrukcijām:
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          Tērauda konstrukcijas izstrādātas MK stadijā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.Tērauda konstrukcijas izstrādātas MK stadijā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ērauda konstrukcijas izstrādātas MK stadijā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.rauda konstrukcijas izstrādātas MK stadijā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ādātas MK stadijā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.dātas MK stadijā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ātas MK stadijā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.tas MK stadijā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ā, kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.kurai ir jāizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.āizstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.izstrādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ādā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.dā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ā MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.MKD sadaļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ļa ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.a ievērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ērojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.rojot LVS EN 1090-1 izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316. izgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.zgatavošanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.šanas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.anas prasības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ības. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.bas. Projektā izmantotas tērauda klases AISI 316.ā izmantotas tērauda klases AISI 316.izmantotas tērauda klases AISI 316.ērauda klases AISI 316.rauda klases AISI 316.AISI 316..
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